
Jelka Radauš Ribarič 
Ukrasno nabiranje na košulji u ženskom  tradicijskom  ruhu

zapadne Istre

Avtorica predstavlja  poseben način  krašenja ženske  srajce v noši hrvaškega p reb ­
ivalstva v za h o d n em  delu istrskega polotoka, k i je  bil v navad i do prv ih  desetletij 20. 
stol. Gre z a  n ač in  ročnega gub a n ja  blaga ( “krišpanje") v vodoravnih vrstah okoli 
vratnega izreza  in p r i dolgih rokavih n a d  zapestjem; vzorec reliefno izstopa v obliki
romboidov.

The article describes the decoration on blouses o f  C roatian w om en o f  the 
western p a rt o f  the Istrian pen insu la . Such decoration was custom ary u n til the 
first decades o f  the 20"' century. The decoration was m ade by p lea ting  the m aterial 
a ro u n d  the neck  a n d  above each wrist. The draped a n d  afterw ards stretched  
pattern  displays relie f p leats or rhom boidal designs.

O bradu juc i g radu  tradicijskog odijevanja h rvatskog  stanovn ištva  n a  z a p a d n o m  dije- 
ki p o lu o to k a  Istre, zam ijetila sam  da sc ukras na ženskoj košulji ovd je  b itno  razlikuje 
° d  načina ukrašavan ja  u svim  osta lim  inačicam a istarskih  žen sk ih  košulja. U svojoj 
bnjizi Ženska n a ro d n a  nošnja u Istri1 specifičan  način  uk rašavan ja  košu lje  nab iran jem  
tek sam  u sp u t sp o m e n u la , poprativši ga sam o  s dva slikovna p rilo g a .2 Z ato  toj pojavi 
Posvečujem  ovaj svoj rad, jer je u k rasn o  nab iran je  u trad icijskom  fo lk lo rn o m  ruhu  i u 
sarnoj Istri sasvim  iznim no. Ispitujuči o  toj gradi u R ovinjskom  Selu u p ro lječe  1998. g. 
dobila sam  d rag o c jen e  p o d a tk e  o d  g o sp o d e  O lge Pokrajac, žen e  v eo m a bistra d u h a  i 
izvršna sječanja, iako  ved u poo d m ak lo j d o b i .3

U Selu više nišam  m ogla vidjeti košulju oprem ljenu  ukrasn im  nabiranjem . Moja se 
bazivačica ipak  d o b ro  sjeca k ako  je njezina p rabaka  »baba Zvana» iz M aružini kraj 
Kanfanara, rod. 1864. g., a udata u obitelj Pokrajac u Rovinjsko Selo 1890. g. imala

t ltAnAUŠ RIBARIČ, Jelka, Ženska narodna nošnja n Istri, Pazin 1997.
3 lbid., str. 107, sl. 31 i 81.

Olga Pokrajac, rodena 1918. g. u Rovinjskom Selu u uglednoj obitelji Pokrajac od oca Mate i majke Jage.
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u k rasn o  nab rane, tj. nabijene košiilje, kosülje na  naboj. B aba Zvana doživjela je d u b o k n  
starost pa se n jena p rau n u k a  sječa d a  ju je u svom e djetinjstvu još vidjela kako  izvodi to 
nabiranje. Konac, koji joj je p ritom  služio, b io  je nam otan  na  rokeluj tj. na cjevčici i nije 
ga p rek ida la  d o k  bi ga na  vlake provlačila red  ispod  reda na o tvoru  za vrat, o d n o sn o  u 
zapešču  rukava. Radila je to  bro jen jem  razm aka na podloži p o  shem i zam išljenog uzorka. 
Bilo je to  krajem  dvadese tih  god ina ovoga stoljeca, k ad  je b ab a  Zvana bila u svojim  
šezdesetim a, a  um rla je 1956. g. u dob i od  92 godine. P rem a torne taj nam  p o d atak  
otkriva i vrijem e d o  kad  se takav način  nabiranja u torn dijelu Istre još izvodio.

Več ranije p rilikom  svog  te re n sk o g  istraživanja tradicijskog nač ina  od ijevan ja u Istri 
i o tk u p a  g rad e  za E tnografski m uzej u Z agrebu  (1948-1954) nabav ila  sam  dvije nošn je  
k o d  kojih  je košu lja  izv ed en a  uk rasn im  nab iran jem . Je d n a  je iz se la  R apanji kod  
S vetv inčen ta (sl. 2), d ru g a  iz Barata b lizu K anfanara (sl. 3, 4). Je d n a  košulja, nabav ljena 
1975. g. u se lu  Pusti, južno  o d  S vetv inčenta ta k o d e r  je tak o  n ab iran a  (sl. 5).5

U jesen  1998. god in e , boraveči u Sv. L ovreču P azen atičk o m  i razgovarajuc i o  toj 
izuze tno j pojavi dob ila  sam  o so b ito  vrijedne p o d a tk e  o d  g d e  S n ježane M atošovič koja 
mi je n a k n a d n o  o  torne i p isa la /’ N jezino p ism o od  12.11.1998. glasi:

... Razgovarala sam s nekoliko starijih ženskili osoba, koje pam te svoje rnajke i bake u 
narodnim nošnjama. Za nabore na ovratniku upotrebljavaju termin splilice, a što se tiče 
broja konaca u ovratniku, kažu, nije ni bio odreden i jedinstven, nego ga je odredivala 
mustrica koju su želile izraditi. Medutim, broj konaca na manžeti bio je uvijek za pola 
manji -  pa je i mustrica bila polovična i izgledala je kao cik-cak mustra.

Uz p ism o  gd a  M atošovič posla la  mi je i fotografije u zo rak a  s dviju košu lja  što  ih ona 
p osjedu je , kao  i isc rp n e  p o d a tk e  o  porijek lu  svake o d  njih. Je d n a  je košu lja  iz Seline, 
se la  u d a ljen o g  o d  Sv. Lovreča 4 km  u pravcu  K anfanara (sl. 6). Radila ju je

Luca Licardo, rodena Matoševič u selu Selini 19. X. 1885. g., udata u selo Voštene i umrla 
24. XI. 1969- godine. (Vošteni je selo udaljeno od Sv. Lovreča 2 km u pravcu Kringe.) 
Košulju, koju je sama izradila u mladosti dala je svojoj kčeri Foški udatoj Janko u 
Zgrabliče (rodenoj 9. IV. 1913- g., umrloj 17. VII. 1986.), a ona svojoj unuci, kčeri svog 
sina Dinka Janka, poznatog narodnog svirača na mihu i vidalicama.

Zatim  nastavlja:

Košulju su mi poklonili on i njegova obitelj 1992. godine, znajuči za moje zalaganje oko 
izrade istarske narodne nošnje Lovreštine. Na ovratniku ove košulje je 20, a na manžetama 
per 10 konaca.

P odatc i uz d ru g u  košulju  glase:

Kata Zgrablič (rodena Jašič 8. III. 1900. g.) iz Zgrabliča, udata u Zgrabličima i umrla 6. VI. 
1986. godine. 1984. godine, u svojoj 84-oj godini života, uzela je jeclnu staru plahtu i 
izradila košulju kakvu je ona nosila i kakva se je nosila u okolici Sv. Lovreča, a da meni 
pokaže, kako se košulja izraduje -  posebno ovratnik i manžete. Nabore na ovratniku

1 Rokel, od tal. rochefto, tj. cjevčiea za namatanje konca. DEANOVIČ M, - JERNEJ, J. Talijamko-hrvatskosrpski
rječnik, III. izd., I960., Zagreb, Škotska knjiga.

’ Inventarni brojevi košulja u Etnografskom muzeju u Zagrebu: Rapanji (2 km zapadno od Svetvinčenta), inv.
br. Et 14953a (1948. g.); Barat (3 km sjeverno od Dvigrada), inv. br. Et 16834a (1954. g ); Pusti (1,5 km južno
od Svetvinčenta), inv. br. Et 24836 (1975. g.).

6 Snježana Matošovič, rod. Češljarevič 1945. g. u Karlobagu, došla je 1964. g. na Osmogodišnju školu u Sv. 
Lovreč, gdje je nastavnica muzičkog i likovnog odgoja. Od 1975. g. vodi folklornu grupu, ;t skupila je i lijepu 
etnografsku zbirku Lovreštine, koja se čuva u školi.
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nazvala je splinuna -  spHlicama i upotrijebila je 10 konaca za ovratnik a 5 za manžete. 
(Zgrablic'i -  selo udaljeno 3,5 km od Sv. Lovreca u praveu Kringe.)

Na u zo rk u  te  ko.šulje, koji p redstav lja  na ovratn iku  niz rom bova, a u za p ešcu  cik-cak  
Prugu, vidi se  d a  ju je radila Stariča, koja u z  najbolju  volju nije više m ogla  nab iran ja  
•zvoditi tako  p o m n o , k ako  to  ta tehn ika  zahtijeva. Sam nač in  rada  p rik aza t cu n eš to  
kasnije.

U E tnografskom  m uzeju  Istre u P azinu nalazi se n ek o lik o  žen sk ih  ko.šulja s takvim  
ukrasnim  n ab iran jem  iz oko lice  Svetvinčenta. Dvije su  iz se la B okordiči, a dvije iz sela 
K rm ed .7

M edu g radom , što  ju je krajem  p rošloga  stolječa nabav io  u Istri s likar Ludw ig H ans 
1'ischer za tadašn ji V o lkskundem useum  (sad a  Ö ste rre ich isches V o lk sk u n d em u seu m ) u 
Beču, nalazi se  ta k o d e r  jedna takva ko.šulja, koju u svom  ob jav ljenom  radu  au to r 
opisuje u okviru  žen sk e  nošn je  iz M otovuna8 te  d o n o si crtež cjelovite košu lje  k ao  i 
<Jetalje u k rasn o g  n a b ira n ja .O p is u ju c i  košulju  o n  kaže:

Zenska je ko.šulja najče.šce sprijeda otvorena na muški način, rukavi su na krajevima 
stegnuti tako da nastaje neke vrste nabor. Stezanje na ko.šulji ponekad je izvedeno 
osobito umjetnički, tako da prošivanjem nastaju mali ukrasi... Ovratnik je sasvim neo- 
bičan te je zbog mnogih sitnih nabora debeo oko 4 mm, ali je zato vrlo kratak (10 
centimetara) te pokriva samo stražnji dio vrata. I on je izveden s ukrasima.10

D ragocjenu  obavijest o  odijevanju  »slavenskih žena» u Istri u p rošlosti d ao  nam  je u 
svom  rukop isu  n ap isan o m  sred in o m  17. st. nov ig radsk i b isk u p  G iacom o F ilippo  T om ­
masini gdje kaže:

Žene sa sela, koje su vecinom Slavenke, bolje predstavljaju starinska nošnja kraja... Na 
tijelu nose veoma grubu košulju, nabranu oko vrata, a one najprostranije obasižu oko 
vrata i sprijeda oko pola dlana.

(Slijedi daljnji op is  n o šn je .)11 T om m asinijev  op is košu lje  b io  bi n am  p o tp u n o  n era ­
zumljiv, kad  ne b ism o još d an as  raspolagali sačuvan im  prim jercim a, na kojim a je vratni 
•zrez n ab iran jem  do ista  to liko  sužen , d a  pokriva sam o  stražnji d io  vrata.

T om m asini govori o p ce n ito  o  nošnji »slavenskih seo sk ih  žena», b e z  p o b liže  o zn ak e  
kraja. K ako je b io  b isk u p o m  u N ovigradu (C ittanova), m o žem o  p re tpostav iti d a  je u 
prvom  red u  op is ivao  nošn ju  h rvatskog  se o sk o g  stanovn ištva  svoje b liže oko lice , tj. na 
‘sjeverozapadu  istarskog  po luo toka .

hokordiči je selo 4 km istočno od Svetvinčenta. Košulje su nabavljene od Marije Račan 1963. godine, koja ih 
ie posljednja koristila, a izradene su oko 1930. godine (Inv. hr. EO 711 i 712).
Krmed je selo zapadno od Svetvinčenta starom cestom za Bale oko 6 km. Oba su primjerka otkupljena od

h Dragutina Drandiča 1966. g. (Inv. br. E 1408 i E 1409).
I'ISCHER, Ludwig Hans, -Die Tracht der Tschitschen-, Zietschriß f ü r  österreichische Volkskunde, Wien - l’rag
1897., II. (1896.), str. 6-23. Dio članka što se odnosi na nošnju istarskih Hrvata nosi podnaslov »Kostüm der 
* schitschen in Montona-, str. 12-23. Autor napominje da se pod nazivom Tschitschen (tj. Čiči) podrazumijevaju 
svi stanovnici poluotoka Istre, koji govore hrvatskim jezikom, a žive uglavnom južno od pravca Trst - Rijeka, 
■zuzevši Stanovnike gradova (str. 8). Naziv Čiči odnosi se, medutim, na dio hrvatskog stanovništva iz Čičarije 
na Kraškoj visoravni izmedu Trsta i Rijeke pa se stanovnici Motovuna a ni njegove okolice ne mogu nazivati 
Čičima.

tj| ■hid., str. 17, 18 i sl. 21, 22, 24.
” •bid., str. 19 i 20.

TOMMASINI, Giacomo Filippo, De commentarii stoiici-/>e<>graßci della pnw incia  dell'Istria (Rukopis iz 
K°d. 1645. u Biblioteca Marciana u Veneciji pod signaturom Cod. Marc. It. VI, 159-160 (6006-6007). Rukopis 
je objavljen u Archeografo Triestino, IV, Trieste 1837. Navedeni je citat u poglavlju XXL, str. 66.
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Na p rim o rsk o m  pod ru čju  z a p a d n e  Istre, gdje su sela bila u u že m  sao b raca ju  s 
g rad o v im a n a  obali, h rvatsko  se se o sk o  s tanovn ištvo  ved u d rugo j po lov ic i 19. st. 
p o s te p e n o  p n la g o d av a lo  jednostavno j nošnji sk ro m n o g a  g rad sk o g  p u k a , k ak o  u tipu 
od ječe , prihvadajudi rn h o  rezan o  u p asu  zv. kam ižo t s p rsluč icem  i n ab ra n im  donjim  
d ije lom  tak o  i u p o ra b o m  g o to v o g  tekstilnog  m aterijala. Najprije se  d o m a če  p la tno  
zam ijen ilo  k u povn im , ko je se d o n o silo  iz Furlanije i K ranjske, k ak o  je to  za istarske 
g rad a n e  nag lasio  ved T om m asin i u 17. s to ljecu .12 Frijelaz s d o m a ce g  d e b e lo g  p la tn a  na 
o n o  k u p o v n o , tanje, o d raz io  se i na sam  p o s tu p a k  u k rasn o g  nab iran ja , š to  dem o  ga 
ovdje obraditi.

No prije n eg o  što  p rik ažem o  način  u k rasn o g  nabiran ja, m o ram o  se  o sv rnu ti na kroj 
o n e  istarske košulje, na kojoj se  takav  u k ras  izvod io  (sl. 7). K ošulja je ravna, iz radena 
o d  jed n e  p o le  p la tna  ko ja je p reslo žen a  na ram en im a te seže  p re k o  ko ljena d o  pola 
lista. I rukavi su  n ek o d  bili ravni, s la ticom  u p azu h u . S v rem e n o m  su se  u zapešdu 
stegnu li tak o  d a  je na kraju n as tao  nabor, k a m u f  i\i na frlo tan i zapes. O tv o r za glavu 
u rez an  je p o  p reg ib u  u širini vrata i s red in o m  niz p rsa  g o to v o  d o  struka. O sim  n ab ira­
nja o k o  v rata i u zapešdu  rukava, na starinskoj košulji u zap ad n o j Istri n em a  n ikakva 
d ru g o g  u k ra sa .13

Fo o sn o v n o m  načinu  izrade takva košulja p rip ad a  tipu  k asn o rim sk e  košu lje  s rukavi- 
m a zvane  tu n ica  m an ica ta  o d n o sn o  tu n ica  da lm atica  p a  ovaj d rug i naziv  otkriva, da 
je bila u d o m a če n a  u Dalm aciji. U h rvatskom  za nju se uob ičajio  naziv  »košulja« od 
b a lk an sk o -la tin sk o g  casulla, š to  se  i u d ru g e  s lavenske  jezike raširilo  p re k o  Crkve, a 
naziv  »košulja« zam ijen io  je stari slavensk i te rm in  rub ina .M

Ravni kroj kao  i naziv  košiilja, košuja  za taj od jevn i p re d m e t u Istri se  su srece  kod  
o n o g  dijela h rv a tsk o g  pučanstva , koje se izm edu  15. i 17. st. dose ljavalo  sa su sjed n o g  
d a lm atin sk o g  k o p n a  i n jegova d u b o k o g  za leda pa i iz B osne, n ak o n  p ro v a le  T u raka  na 
B alkanski p o lu o to k . Novi su dose ljen ic i sačuvali kroj kao  i naziv, ali su  napustili 
n egdašn ji raznobo jn i vez izvoden  bro jen jem  niti, koji je b io  znača jn im  u k raso m  na 
košulji n jihova sta rog  zavičaja .15

Način izrade ukrasnog nabiranja

K ao što  sm o  ved sp o m en u li, košulja u zapadno j Istri n ab ire  se  na p ro rezu  za vrat, od  
čega nastaje  u sp rav n i ov ratn ik  zvan kolarin, koji se  nab iran jem  vrlo  skratio , tak o  da 
zap rav o  pokriva  sam o  stražnju  po lov icu  vrata. U krasno  se  nab iran je  izvodi i pri dnu  
d u g o g  ravnog  rukava, koji se  isp o d  n ab ran e  p ru g e  p ro d u žu je  u s lo b o d n i n a b o r  što 
o k ru žu je  ru k u  i d io  šake, a  nazivlje se  kam uf. F o n ek ad  je k a m u f  o d  k u p o v n e , bijelo 
v ez en e  trake d o d a n  na kraj rukava ispod  u k rasn e  pruge.

O so b ito s t u k rasa  sastoji se u tom e d a  se  u n ab rano j pruzi re ljefno  ističu o d red e n i 
likovi. Svi su on i geom etrijsk i, nek i m anje, neki više razveden i. M edu njim a sam o  su 
dva o sn o v n a  lika. Je d n o  je n azub ljena  črta (cik-cak), koja m ože  biti p lica ili dub lja  pa 
čak  i s vrlo  d u b o k im  zupc im a (sl. l / a ,  b). Drugi je o snovn i lik ro m b  m anjih  ili vedih 
d im enzija  (sl. l / c ,  d). O d  ta dva o sn o v n a  lika sastavljaju se sve daljn je kom pozicije ,

12 Ibid., str. 65.
'•* RADAUŠ RIBARIČ, o.e., str. 105, kroj br. 2 (str. 103), karta hr. 1 (str. 106).
14 SKOK, 1’etar, Ktimulogifikt rječnik hrvatskoga Hi srpsko^a jezika, I-IV, 1971-1974, Zagreb, Jugoslavenska 

akademija znanosti i umjetnosti, s.v. kasula.
15 GUŠIČ, Marijana, Tum ač izležene uradu, 1955., Zagreli, str. 168.
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koje znaju  biti vrlo  m aštovite. Za sve likove znača jno  je d a  su  im stran ice  kose . Svaki lik 
nastaje sustavom  o k o m ito  izbočen ih  d jeliča p la tna, zv. splite, splitice, d o k  p ro s to r  o k o  
njih i m edu  njim a ispun ju je ravna površina  zrnasta  izgleda. To se  ostvaru je p rov lače- 
njem konca ravno  kroz p la tn en u  p o d lo g u  b ro jen jem  jed in ica p o  k ö dno j shem i kakvu  
zahtijeva o d re d e n i lik. Rad se uvijek izvodi na naličju, b ro jen jem  razm aka zami.šljenog 
nzorka.

Ranije, d o k  je za košulju  služilo  dom ače , o d n o sn o  k u p o v n o  la n en o  p la tn o  s jasnim  
raste rnom  jed n o stav n o g  p la tn en sk o g  tkanja, m ožda  se p rov lačen je  izvod ilo  b ro jen jem  
niti sam oga p la tna. M edutim , ko.šulje kojim a sad a  rasp o lažem o  sve su o d  k u p o v n o g  
tankog p am u čn o g  p la tna  guste  fak ture. Njima je n u žn o  treb a lo  om oguč iti p o treb a n  
raster na drug i način. Zato se na p o če tk u  b u d u č e  u k rasn e  p ru g e  najprije p ro v u k ao  
konac u jed n ak im  sitnim  razm acim a, koji služi kao  o sn o v a  za daljnje razbro javan je  pri 
izvodenju zam išljenih  likova.

Jed in ica  za izbočen i štap ič  -  spliticu  -  iznosi tri razm aka. P om ican jem  za jedan  
razm ak na lijevo o d n o sn o  na d esn o  u svakom  sljedečem  redu  nastaje  kosa  stran ica 
zeljenog izb o če n o g  lika. Za g o rn je  i d o n je  v rhove ro m b a  treb a  p resk o č iti p o  pe t 
razm aka, a isto tak o  pri izradi m reže  rom bova, d o k  se  za v rhove  ro m b o v a  sa Strane 
prelazi p rek o  tri razm aka. Sav m e d u p ro s to r  pop u n jav a  se naizm jen ičn im  prov lačen jem  
konca sam o  p re k o  jed n o g  razm aka. (Vidi p rilo žen e  sh em atsk e  crteže .)

Svaki lik o d n o sn o  p ru g a  s razv ed en im  likovim a zahtijeva o d re d e n i broj p o p re č n o  
p rovučen ih  k o n ac a  tzv. vlaka, koji teku  b ez  p rek id a  o d  je d n o g  d o  d ru g o g  kraja 
raspoloživog  p la tna. Zato se i rek lo  za p o jed inu  p ru g u  d a  je »na p e t konci« ili »na d ese t 
vlaka«. K ošulja iz B arata m ed u  našim  prim jercim a im a kolarin  na 26, a za p ešče  n a  16 
konaca (sl. 3 i 4). (Ja sam  rekonstru irajuči način  rada svaki red  započin ja la  i završavala 
koncem , ko jem u sam  na krajevim a ostavila d io  p o treb a n  za hvatan je  k o d  n ak n a d n o g  
stezanja. Ne znam  jesu  li tako  radile i vezilje u Istri, jer o  to rne n em a n ikakv ih  po d a ta - 
ka.) Tek kad  su  svi konci p ro v u čen i po  o d red e n o j brojnoj shem i, on i se  s teg n u  pa na 
l*cu tkan ine  nastaje  željeni reljefni u zo rak  o d  iz b o čen ih  Splita.

Za ovaj sam  p rik az  izradila sh em atsk e  načrte  po jed in ih  uzo raka , Sto sam  ih priložila 
11 z fotografije odgovara jučih  istarskih košulja. N aše Istranke  n isu k o d  svog  rada raspo- 
lagale načrtom , nego  su sh e m e po jed in ih  u zo rak a  nosile u glavi kao  trajno  up isan i 
köd, neizbrisivo  zab ilježen  u pam čen je . M edu njim a su se  b ez  sum nje  isticale o n e  
v jesti je, koje su u svoj rad  unosile  p rom jene, izm jenjujuči i spajajuči o sn o v n e  likove na 
uajraznovrsnije n ač ine , o  čem u  sv jedoče uzorci ko je o tk rivam o  na tim  košu ljam a. Tu se 
razabire n ek o lik o  raznovrsn ih  složen ih  likova:

1) Duboko nazubljena črta i u svakom zupcu po jedan romb
2) Dvostruka nazubljena črta na zapešču ko.šulje iz Seline
3) Nazubljena črta sastavljena od rombova (sl. 2 i 4)
4) Dva m ala ro m b a  sp o jen a  u lik broja 8
5) Romb sastavljen od četiri mala romba
6) Skupina od četiri romba izmedu lika X (sl. 5)
7) Lik vertikalno sastavljen od po četiri mala romba (sl. 3)
8) Veliki romb ispunjen mrežom od šesnaest malih rombova (sl. 3)
9) Dva koncentrična romba jedan iznad drugoga (sl. 6)

10) Veliki romb sa stranicama od po četiri mala romba (sl. 6)
U ukrasno nabranoj pruzi likovi se nižu gusto jedan do drugoga ili se dva lika 

‘Zmjenjuju s večini odnosno manjim medusobnim razmakom. Mogučnost sastavljanja 
likova bila je veoma široka, prepuštena slobodnom izboru, mašti i vještini svake
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vezilje, ali i o  n jenoj sp o so b n o sti da zam išljeni u zo rak  računsk i razradi, k ak o  bi ga 
m ogla izvesti. Svaki lik im a svoj o d re d e n i brojni kod , što  ga je vezilja pam tila  i po 
n jem u brojila razm ake u svakom  nizu zadan im  redom , ravnajuči se  p rem a ono j prvoj 
p o m o čn o j niti, ali i p rem a več  d je lom ično  izveden im  likovim a u pruzi.

K ao što  vidim o, izvoden je  u k rasn o  n ab ra n e  p ru g e  b ilo  je v eo m a slo žen o . Vezilja je 
m orala  znati slijed bro jen ja u svakom  po jed in o m  redu  i u to rne nije sm jela pogriješiti, 
jer bi se  razm aci, to č n o  zadan i p o m o č n o m  crtom , pobrkali pa crtež  likova ne bi bio 
čist. K ad bi se  slučajno  u b ro jen ju  pogriješilo , treb a lo  je izvuči nit sve d o  m jesta 
po g rešk e . Tek kad  je cijela p ru g a  s o d ab ran im  uzo rk o m  bila isp u n jen a  p o treb n im  
b ro jem  u sp o re d n o  p ro v u čen ih  konaca, za p o če lo  je stezanje, tj. vučen je  krajeva konaca  
s jed n e  i s d ru g e  Strane. Pri pov lačen ju  na pravoj se strani počin ju  uzdizati nabori, 
splite, n a  on im  m jestim a, gdje se na krivoj strani prelazilo  p re k o  tri, o d n o sn o  pet 
razm aka. S tezanje se nastavlja p rem a sredini, pri čem u  se  p ru g a  zbija što  je čvršče 
m oguče. K ao š to  sm o  več  sp o m en u li k o d  toga o d  isp u p č e n ih  n ab o ra  nasta ju  g eo m e­
trijski likovi, d o k  je p ro s to r m e d u  njim a p lošan , ali z rn aste  površine.

K ad se zbijanje dovršilo , izvučeni su  se  krajevi k o n aca  prošili k roz p la tn o  i tak o  se 
p ru g a  učvrstila. N abran i d io  p rek rio  se  sa stražn je Strane ravnim  k o m a d iče m  platna, 
koji je u k rasn u  p ru g u  zaštitio o d  n e p o s re d n o g  d o d ira  s kožo m , a u je d n o  je i p o k rio  sve 
n a k n a d n e  n u ž n e  š ivane zalivate. Na kraju treb a  sp o m e n u ti d a  se  prije stezan ja  m orao 
izraditi p o ru b  na p la tnu , kao  i prišiti k am u f o d  k u p o v n e  v rp ce  na rukavu , a i sam  po ru b  
o k o  vrata treb a lo  je stegnu ti p o se b n o  p ro v u čen im  koncem .

T erm ine  š to  se u torn p oslu  javljaju n a ro d  je n ep o g re š iv o  s tvorio  u d u h u  svog 
g o v o ra  i on i to č n o  označu ju  način  rada o d n o sn o  go to v  pro izvod . Za u k rasn u  prugu  
sastav ljenu  o d  niza k o n aca  (p o n e g d je  zvanih  vlaka) k aže  se  d a  je iz rad en a  na  vlake 
(o d  vlačiti, vlačim),"' jer se konci vu k u  d a  bi se izveo  ukras. K ošulja s takv im  uk rasom  
zove se  nab ijena  košulja, koštilja n a  naboj, jer pri vučen ju  k o n ac a  treb a  n a b o re  što 
nastaju , splite, splitice'7 nabija ti jed n e  sp ram  drug ih , tj. čvrsto  zbijati d a  bi se  postigao  
konačn i izg led  ukrasa . U krasna p ru g a  zb ijena je p rib ližno  na jed n u  če tv rtinu  cijelog 
raspo lož ivog  p la tn a  p a  se za to  o n o  n ao k o lo  širi u b ro jn im  slo b o d n im  naborim a. Način 
rada  k ak o  sm o  ga ovd je  op isali o d n o si se  na rav n u  u k rasn u  p ru g u , kakva se nalazi na 
zap ešču  rukava.

N ešto  drukčiji i složeniji je p o s tu p a k  u nab iran ju  izreza za vrat, jer ovisi o  kroju 
košulje. Sve su  košu lje  u zap ad n o j Istri, kao  što  sm o  rekli, ravnoga  kroja o d  jed n e  pole 
p la tna, p re s lo ž en e  na ram enim a, a p ro laz  za glavu u rez an  je p o  p reg ib u  p o p re č n o  u 
širini vrata i s red in o m  niz p rša (sl. 7).

Izraditi nab iran je  uz takav  p ro re z  nije b ilo  jed n o stav n o , jer se  nab iran je  u pravilu 
izvodilo  b ro jen jem  razm aka u ravnoj pruzi. Na krajevim a p ro re za  za vrat, o so b ito  kad 
se p ru g a  izvodila sa širok im  uzo rk o m , tj. na m n o g o  konaca, p la tn a  je u svakom  redu 
b ilo  sve više. N ažalost, na te ren u  u Istri n išam  našla više n ikoga  d a  mi p o k a ž e  k ak o  se 
ta te šk o ča  rješavala.

U svom  p okuša ju  rekonstrukc ije  nab iran ja  ovratn ika  shvatila  sam  d a  p o p re č n i vratni 
p ro re z  treb a  izrezati u b lago  izd u žen u  elipsu , k ak o  bi se m o g ao  podv in u ti po ru b  
ko jega je na p ro rezu  treba lo  najprije izraditi. O d m ah  ispod  n jega p ro v u če  se  po m o čn a  
nit s ra sp o re d e n im  jed n ak im  razm acim a. Pri nab iran ju  m ora se s tro g o  pridržavati

16 SKOK, o.e., s.v. vuc!i.
17 Ibid., s.v. plesti.
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zadanog  broja razm aka što  ga traži o d red e n i lik. U svakom  n o v o m  red u  d u ž in a  razm a­
ka razm jerno  se povečava , o so b ito  na zavojito iz rezan im  krajevim a v ra tn o g  otvora. 
Svakako treb a  paziti da se s red in a  lika o k o m ito  p o d u d a ra  s odgovara juč im  razm akom  
u onoj prvoj po m o čn o j črti. Svoje sam  zaključke i p rovjerila pokušavajuč i rep roducira ti 
kolarin s košu lje  iz Rapanji (sl. 2), na ko jem u je n azub ljena  p ru g a  sastav ljena o d  p o  tri 
veča rom ba. Na slici br. 8a razab ire se izvoden je  nab iran ja  na naličju, a po lov ica 
ukrasne p ru g e  v eč  je stegnu ta ; na slici br. 8b  taj isti rad  p rik azan  je s lica. (D a p o s tu p a k  
bude vidljiviji radila sam  črn im  koncem . M ožda ovaj p iv i pokuša j rekonstrukc ije  nabi- 
•anja nije sav ršen o  izveden , ali ipak  po tv rd u je  da se rad ilo  na taj nač in .)

Rasprostranjenje ukrasnog nabiranja u Istri

Prem a lokalite tim a u ko jim a sm o utvrdili gdje je u Istri b ilo  košulja u k rašen ih  na 
opisani način , v id im o  d a  se o n e  javljaju sam o  na za p a d n o m e  dijelu  p o lu o to k a . Saču- 
vani prim jerci i p o d atc i kojim a raspo lažem o , po tječu  sam o  o d  h rvatskog  se o sk o g  
stanovništva i to  o d  oko lice  N ovigrada (C ittanova) na sjeveru , p re k o  p o d ru č ja  M otovu- 
n a . Sv. Lovreča P azenatičkog , K anfanara, Rovinja, d o  S vetv inčen ta n a  jugu, d ak le  iz 
°n o g  dijela p o lu o to k a  koji je sp a d ao  p o d  m le tačku  upravu . Tu je se o sk o  s tanovn ištvo  
llglavnom  p rip ad a lo  on im  dose ljen im  H rvatim a, što  su se  o d  s red in e  15. d o  kraja 17. st. 
doseljavali u Istru, koja je bila g o to v o  sasvim  o pustje la  zbog  ku žn ih  bo lesti i m alarije, 
Sto su se pojavljivale tijekom  13., 14. i 15. s to lječa .18

Venecija je d o  kraja 17. st. na svoje p o sjed e  dovod ila  naro d  iz za leda  D alm acije p a  i 
'Z Bosne, koji je, bježeči p re d  tu rsk im  osvajanjim a tih krajeva tijekom  15. i 16. stolječa 
tlolazio na m le tačke  da lm atin ske  posjede. Izbjeglice, š lo  su  ih o b ič n o  nazivali U skoci- 
m a, Vlasima, M orovlasim a, M orlacim a, po tjecali su  iz razn ih  krajeva, a u Istru su 
dolazili u več  posto ječa  sela ili su  sam i osnivali nova naselja .19 Sav n jihov im etak  što  su 
8a sa so b o m  m ogli ponijeti, b ilo  je "blago», tj. ovce, kao  i ruho , što  su  g a  n a  seb i nosili.

Značajke n jihove od ječe  b ile su u m uškaraca d u g e  tijesne h lače  o d  b ije loga sukna , 
dok je že n sk o  ru h o  p rip ad a lo  tzv. d in a rsk o m  tipu  nošnje. O n a  se  sasto jala o d  d u g e  
košulje ravn ih  rukava  i s u sp rav n o m  ošvom  o k o  vrata, š to  je sve b ilo  u k raše n o  više ili 
n ianje ša ren im  vezom . G ornji su slojevi ruha bili o d  m o d ro g  sukna , sličnoga  ravnog  
kroja kao  košulja, a takva od ječa  s dug im  rukav im a nazivala  se m odrina. U date žene 
8lavu su pok rivale  m aram om  četvrtastog  oblika.

M edutim , d a  je to  no v o  s tanovn ištvo  u Istri naišlo  na o n e  H rvate , koji su  se  ovam o 
doselili krajem  velike se o b e  naro d a  u tijeku 7 . i 8 . st., govori u p rav o  nač in  n jihova 
odijevanja, k akvoga  sm o  zatekli još krajem  19. stolječa. Istarski slavensk i starosjed ioci 
(I Irvati i S lovenci) čuvali su  od ječu  iz v rem en a  svoga doseljen ja , koja je bila k ro jena na  
kline  od  p riro d n o  sm e d eg  sukna , a zvala se  suknja. Novi doseljen ici p rilagodili su  svoj 
odjevni inven tar nošnji se o sk o g  stanovn ištva ko je su  tu zatekli, ali su  na su k n e n u  
odječu s a ik av im a  prenijeli svoj do tadašn ji naziv o d ječe  s dug im  rukavim a, koja joj je

funkciji b ila srodna , a zvala se m odrina  (u  Istri i u varijanti m odrnd), p rem d a  o n a  tu
vise nije m odra, n eg o  tam no  sm eda , o d  d o m a če g  n eo b o jen o g  su k n a  iz v u n e  crne  
o v ce .20

„  !' c , i ,AVUZZl, liernardo, La malaria in /strta, 1890., 1’arenzo, str. 80-102.
1SRA1UUČ, Vjekoslav, Rovinjsko Selo. Monografija judnog istarskog sela, 1959., Zagreb, Jadranski institut 

^  Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti, str. 8-11.
RADAUŠ RIBARIČ, o.e., str. l i l i  tabela naziva 1. (str. 94) te karta br. 2 (str. 120).
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Novi su  se dose ljen ici d ije lom  prilagodili odječi kraja u koji su  došli, k ak o  se  n e  bi 
razlikovali o d  sta rosjed ilaca m ed u  kojim a su živjeli. T ako  su  napustili i v u n e n u  pre- 
gaču , kojoj u Istri n em a traga, iako  je o n a  na cijelom  d in a rsk o m  p o d ru č ju , o d ak le  su iz 
razn ih  s tran a  dolazili, bila bitni d io  nošn je . M edutim , sačuvali su svoj p rasta ri način  
pokrivan ja  g lave bijelim  kvadra tn im  ru p ce m  zvanim  faco l, fa c o  p rem a  m le tačkom  
nazivu  za to  žen sk o  pokrivalo , a nisu prihvatili d u g u  pok rivaču , ko jom  su  dom oroci 
om atali glavu, što  se zvala nišnik, rušnjak, o d n o sn o  peča.2' Po tim  nek im  odjevnim  
e lem en tim a i njihovim  nazivim a, k ao  i p o  govoru  m ogu se  to č n o  o d red iti tragovi 
starog, n a su p ro t n ovom  stanovn ištvu  u Istri.22

Porijeklo ukrasnog nabiranja u Istri

Tražeči uzor ukrašavanja košulja nab iran jem  utvrdila sam  da se taj način  razvio u 
okviru ren esan sn e  košulje, koja je s tegnu ta  o k o  vrata i n em a više oblik  srednjovjekovne 
tunike. Sastavljena je od  najm anje četiri o sn o v n e  po le  platna, p redn je  i stražnje te od 
dviju po la za a ikave . Sve zajedno  o n e  oblikuju kvadrat, koji se  nab iran jem  stegne na 
željenu širinu o k o  vrata, a stegnuti se  o tvor učvrščuje u sk o m  ili širom  ošvom  ili se  nešto 
ispod  ruba prišije u k rasna vrpca, d o k  sam  a ib  ostaje S lobodan kao  valoviti n ab o r (sl. 9)- 
T ragove tako  ob likovane košulje m ožem o  pratiti na ženskoj i m uškoj odječi m nogih  
ren esan sn ih  slikara .23 M edutim , nabiranje, koje bi kao  ukrasna p ruga zatvaralo  stegnuti 
d io  košulje zapažam o  tek  krajem  15. i u prvoj polovici 16. st. i to  često  k o d  slikara sa šireg 
područja  Venecije. Kao prim jer donosim  sam o  dva priloga na kojim a se  razab ire takav 
ukrasn i p o ru b  n a  m uškoj i na ženskoj košulji (sl. 10 i I I ).2'1 Veneciju m oram o  uzeti u 
obzir kao  značajno  mjesto, gdje se p la tnena košulja ukrašavala na taj osobiti način.

M edutim , o  košu ljam a s uk rasn im  nab iran jem  pruža  nam  n e o b ič n o  m n o g o  po d ata- 
ka crtački o p u s  velikoga e u ro p sk o g  slikara A lbrechta D iirera (N ü rn b erg  1471.-1528.).25 
U o g ro m n o m  bro ju  n jegovih  crteža nalaz im o  tu p o se b n o s t na kojih  p ed e se tak , p re težn o  
m u šk ih  likova. O ni se i v rem ensk i p o d u d ara ju  s tom  po javom  u Italiji. D ü re r  je im ao 
p o se b n u  sk lo n o st i izv an red n u  sp o so b n o s t da d o  u po jed inosti zabilježi od ječu  svojih 
likova. N jegovi nam  crteži do ista  m ogu  poslužiti kao  v jerodosto jn i d o k u m e n ti o  odije- 
vanju  o n o g a  v rem ena. Na svom  prvom  pu tovan ju  u Veneciju 1494/95. g. p rik azao  je 
M lečanke u zavodljivoj odječi s d u b o k o  spušten im , ravnim  d e k o lteo m  košulje, koja je 
široka, nab ran a , a uz gornji rub  p rid ržana  p o zam en te rijsk o m  pasicom , o d n o sn o  glat- 
kom  vrpcom , iznad  kojih  se valovito  u zd iže  n ab ran i ok rajak  k o šu lje .26 No, i m edu  
od ječo m  n jegova zavičaja nailazim o na široku  košulju , koja je je d n o sta v n o  stegnu ta

21 RIBARIČ, Jelka, -II ‘facol ra kam ani’ nel costume popolare femminile istriano come elem ento culturale 
mediterraneo*, u La res, Organa del la Societä di etnogrufiu Italian a... Atti del VI Congresso nazionafe delle 
tradizioni popolari, Cagliari-Nuoro-Sassari (1956), 1957., Firenze, Leo S. Olschki, str. 164-168.
RADAUŠ RIBARIČ, o.e., str. 170-174 i karta hr. 5 (str. 172).

22 RIBARIČ, Josip, "Razmještaj južnoslovenskih dijalekata na poluotoku Istri-, Sipskl dijalektološki zborn ik  IX,
1940., Beograd, str. 46-50.

l ' FLOERKE, Hanns, Die Moden der italienischen Renaissance von 1300 bis 1550, 1917., München.
21 -Izložba talijanskog portreta kroz vekove-, 1938., Beograd, Katalog izložbe, tabla 62 i 70. 

sl. 16 - Giorgio Barbarelli zvan Giogione, Malteški vitez. 
sl. 17 - Paris Bordone, Venecijanski ljubavntei.

24 DÜRER, Alhrecht, 1471 bis 1528, Das gesamte graphische Werk, Handzeichnungen, Rogner & Bernhrad, IV.
ed., 1971., München, I-II.

26 Ibid., 91, 97.
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oko  vrata i sp rijeda  p ro rezana . V idim o je na likovim a seljaka n e p o s re d n o  p re d  kraj 15. 
st. kao  i na p o rtre tu  m uškarca iz 1505. g. te  na liku Marije što  doji D ijete iz 1512. 
godine. K ošulju s v isoko  uzd ignu tom , ali u k rasn o  n ab ra n o m  ogrlicom  zabilježio  je 
D ürer p rikazu joči svog  brata E ndresa na dva crteža 1514. g., o d  toga se na jed n o m  vidi 
> široki ru k av  s teg n u t u u k rasn o  zapešče, a takva se ogrlica nalazi n a  još n ek o lik o  
niLiških p o rtre ta  iz tog  slikareva razdoblja  (1515.-1520. g .).27

D bilježniei s D üre rovog  pu lovan ja  u N izozem sku (1520/21. g.) p rik azan a  je sitno  
nabrana košu  1 ja na o sa m n ae st m uških  portre ta , iako  nab iran je  nije uvijek  iz v ed e n o  u 
ukrasnoj tehn ic i.20 (sl. 12) M edu m alobro jn im  žensk im  likovim a takvu  košulju  s v isoko  
uzdignutim  nab ran im  vratom  vidim o sam o  na slici Djevojka u nošnji iz  K ölna  (sl. 13) 
l |Z koju je p rikazana  i n jegova su p ru g a  A gnes, š to  ga je na torn pu tu  p ra tila .29

U g o d in am a n ak o n  pov ratka  s po tovan ja  su srečem o  n ab ran o  košu lju  s d u b o k im  
ravnim  d ek o lteo m  na slici sv. B arbare te  na slici Jed n a  okrun jena  sveta m učenica, 
Zatim na jed n o m  o d  ap o s to la  u Posljednjoj večeri iz 1523. g., na a n d e lu  u Navještenju  
M arijina  iz 1526., na po rtre tu  Lucasa C ranacha Starijeg iz 1524. g., n a  crtežu  sv. 
M agdalene i na p o rtre tu  lorda H ein richa M orleya iz 1523. god in e . Zadnji D iirerov  crtež 
s nab ran o m  košu ljom  po tječe  iz 1527., tj. iz g o d in e  prije slikareve sm rti.30 N aveli sm o 
toliko D iirerov ih  p o tv rd a  o  nab rano j košulji, jer o n e  u p u ču ju  na is to v rem en u  raširenost 
te po jave p re k o  cijele z a p a d n e  E u ro p e  d o  u E nglesku  i p rikazu ju  n jezine  b ro jne  
mačice, kojim a bi se m ogla posvetiti i p o se b n a  študija. U svakom  slučaju, u D iirerovom  
)e o pusu  zab ilježena jedna veom a raširena m o d n a  pojava iz prvih  desetlječa  16. stolječa.

D to vrijem e u Italiji dolazi d o  zab ran a  d u b o k ih  deko ltea , a p o d  sve jačim  u tjecajem  
snažne Š panjolske, n ab ra n e  se košu lje  p ruža ju  d o  v rata i ok ru žu ju  ga, završavajuči 
valovitim  n ab o ro m , koji če u drugoj polovici 16. st. posta ti jedna  o d  is taknu tih  značajki 
španjolske m o d e .31

N akon p o d a tak a  što  sm o  ih ovd je  iznijeli s p ravom  se p itam o: »O dakle u odječi 
■starskog se o sk o g  žen sk o g  svijeta takva rafin irana teh n ik a  vezen ja na n jihovim  košulja- 
ma?« Kraj toga o d m a h  m oram o  naglasiti d a  taj vez pri nošen ju  u o p c e  n e  do lazi do  
'Zražaja, jer je s teg n u t na stražnji clio vrata. M nogo sk rom nije  p ru g e  u zap ešču  rukava  
m ogle su  se vidjeli sam o  u ljetnoj varijanti nošnje.

Več sm o ranije sp o m en u li d a  se u k rasn o  nab iran je  zap aža  sam o  n a  košu ljam a o n o g  
tiskočkog s tanovn ištva  ko je je u Istru doseljavalo  o d  kraja 15. stolječa. T akav  način  
tikrašavanja nije b io  p o zn a t u krajevim a od ak le  su dolazili, a nem a m u traga ni u 
drugim  d ije lov im a Istre. Kod istarskih Talijana u V odnjanu košulja je bila ren esan sn o g a  
kroja, (sl. 9) ali se n e  spom in je  da je bila u k rasn o  nab irana, što , m edu tim , n e  znači da 
se u prošlosti nije i tako  izvodila. No, ni b isk u p  T om m asini u svom  o p isu  v o d n jan sk e  
nošnje ne navod i takvo  istaknu to  u k rašav an je .32

Razmišljajoči o  torn p ro b lem u  došla  sam  d o  zaključka d a  su  se  istarske u sk o čk e  
2tm e s tim  n ač in o m  rada m orale  u p o zn a ti u sam oj Veneciji. N ažalost, zn a m o  što  znači 
kiti izbjeglicom . N arod  koji je sve izgub io  u novoj če se  sred in i prihvatiti b ilo  kakvog

2  Il)id'> 190, 326, 580, 627, 628, 635, 640, 641, 644.
Ibid., 899-975 (Mjesta što se uz pojedine erteže .spominja, da na s se uglavnom na laze n Belgiji.).
Ibid., 919,
'biü-, 986, 1032, 1034, 1039, 1044, 1048, 1058, 1065.
bOUCHEK, Francois, Histoire du Costume, Flammarion, 1965., str. 222 i dalje i sl. 443 -T id ja n o v  portret 

u  '2abele Portugalske, žene španjolskog kralja Karla V. iz 1535. g.
RADAUš UIBAKIČ, o.e., str. 220 i 230 te kroj br. 7 (str. 231).
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posla  d a  bi se b e  i svoju obitelj saču v ao  o d  p ropasti. I uskoci, koji su u 16. st. doseljavali 
u Istru, s ig u rn o  su se snalazili n a  razne  nač ine pa i trgovinom . D oznajem o  d a  je

Venecija u velikoj mjeri ekonomski iskori.štavala Istru. Iz nje je, pored ostalog, izvozila 
sol, ulje, kamen i osobito drvo. Svu trgovinu Istre privlačila je sebi, prisiljavajuči istarske 
brodove da pristaju najprije ti Veneciji i tamo iskrcaju robu ili dobiju dopu.štenje da plove 
u neku drugu luku.”

V jerujem  d a  su  uskoci iz Istre u M letke vozili kam en  i drva, a sm atram  vrlo  vjerojat- 
n im  da su ih na p u tu  p o n e k a d  pratile  i žene, o d n o sn o  kčeri. O n e  su u torn  veleg radu  
m ogle  prihvatiti p o sa o  u m letačk im  obiteljim a, gdje su im ale priliku  vidjeti k ak o  se radi 
u k rasn o  nabiran je.

V jerojatno ih u to rne n itko  nije p o se b n o  p o d u čav ao , ali u g le d n e  su M lečanke, 
o so b ito  o n e  iz patricijsk ih  obitelji u 16. st. kao  p rav e  o rijen ta lk e  p ro v o d ile  život 
za tv o ren  m e d u  kucn im  Židovima. Uz m ajčinske b rige  i odgo j d jece te  pažn ju  v lastitom  
do tje rivan juM o n e  su  s ig u rn o  p ro v o d ile  vrijem e i u vezenju , a  u k rasn o  je nab iran je 
u p rav o  u to  vrijem e dostig lo  svoj v rhunac . N ašim  žen am a vezen je  nije b ilo  strano. 
N jihove su  košu lje  u krajevim a o d ak le  su došle  u Istru, bile u k ra še n e  raznobo jn im  
vezom , koji se  rad io  b ro jen jem  niti na p la tneno j pod lož i, a izvodio  se ta k o d e r  s naličja 
p a  za to  njim a nije b ilo  te šk o  shvatiti b it uk rasn o g  nab iran ja .35 O čito  su  tu v rhunsku  
vještinu  željele prim ijeniti na svojoj odječi, tj. na košulji, koja je, m ed u tim , ostala 
rav n o g a  kroja tipa tun ike . O n e  je n isu  zam ijenile ren e san sn o m  košu ljom  sa širokim  
o tvo rom  o k o  vrata. Zato se d o g o d ilo  da se cijeli taj v rhunsk i p o sao , n a k o n  stezanja 
n ab ra n e  p ruge , p o v u k ao  na stražnji d io  vrata, kao  kratki, uk rašen i izbočak  te  je tako 
zap ravo  o s ta o  nevidljivim .

To je p rim jer prožim an ja tradicijskog o d jevnog  ob lika  s n o v o m  te h n ik o m  ukraša- 
vanja, koji zap rav o  nije usp io . D u b o k o  uko rijen jena tradicija odijevanja, a v jero jatno  i 
čvrsta patrijarhalna  sred ina , nisu d o p u stile  da se sa za tv o ren e  košu lje  p rijede  na onu  
o k o  v rata  jače o tv o ren u . P rom atrajuči s te g n u te  u zo rk e  na istarskim  košu ljam a, koji su 
pri n o šen ju  ostali nevidljivi, im am  osječaj kao  d a  su te  žen e  htjele sam e seb i dokazati 
d a  o n e  m ogu  i znaju  ov ladati torn teh n ik o m  rada, b ez  obzira  na to  što  se  n jenom  
ljepo tom  i svo jom  vještinom  n eče  m oči javno  dičiti. Bila je to  u n ek u  ruku  »igra 
s tak len ih  perli« kojoj su žen e  u zapadno j Istri p o n eg d je  osta le  v je rne  sve d o  tridesetih  
goclina n ašeg a  stolječa. U krasno  nab iran je  na zap ad u  istarskog  p o lu o to k a  jedini je 
pozna ti prim jer o  sačuvanosti te vještine u e u ro p sk o m  o d jev n o m  inven taru , a tim e 
n jegova d o k u m e n ta rn a  v rijednost posta je  još značajnijom .

”  Enciklopedija Jugoslavije, Leksikografski zavod, I960., Zagreb, sv. 4., s.v. Istra, str. 392.
"  YKIAKTE, Charles, La vie d ' an  palricien de Venise au sezteme siede, 1874., Paris, II. poglavlje -Žena a 

Veneciji u 16. st.-, str. 40-58.
■”  PLEŠE, Adela, Hrvatski narodni ornamenal, 1944., Zagreb, list 25, vez zvan Opačak iz Žumberka.

RADAUŠ RIBARIČ J. - SZENCZI II., Veza k  vezla..., 1973., Zagreb, str. V. i sl. 102-107, vezovi s košulja iz 
zaleda Dalmacije i Konavala.
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Summary

D ecorative Pleats on  Blouses on  W om en’s Traditional Costum e o f  W estern Istria

Tile article describes the decoration on blouses o f Croatian women of the western part of 
tlie Istrian peninsula. Such decoration was customary until the first decades o f the 20"'century.
I lie decoration was made by pleating the material around the neck and above each wrist. The 
draped and afterwards stretched pattern displays relief pleats or rhomboidal designs.

This manner of ornamentation has been forgotten in Istria, but a few families have preserved 
several such blouses. The Ethnographic Museum in Zagreb obtained three of them alter World 
War I I  and four are kept at the Istrian Ethnographic Museum in Pazin. These seven blouses 
■orm the basis for the author’s reconstruction of the whole process ot executing this very 
specific ornam ent which dem anded not only an artistic talent but also an exact skill and the 
capability to calculate the mathematical code for each chosen form. Schematic drawings, 
together with the photographs which accompany them, illustrate the complexitiy of such work.

In the final part o f her article the author discusses the origin of such blouse decorations 
which could be found only in those Istrian families which between the 15"' and the 17"' centuries, 
during the period of Turkish conquests in the Balkans, were moved to the Venetian 
property in Istria. Since Istria maintained llorishing trade contacts with its metropolis in 
Venice these refugee women learned about this manner of ornam entation in Venice in the 
first half of the 16"' century.

1 he relugee women of Istria transferred these decorative pleats, originally found on Reneissance 
blouses, to their blouses which were shaped like tunics. Pushed to the back part ot the neck 
these complex decorations became fairly invisible; the ones on the sleeves just about the 
Wrists were exposed only in the summer variant of this costume.

Since the decorative pleats on blouses worn by the Istrian women ol the western part ol the 
•strian peninsula represent the only known example of preserving this skill in Europe this has 
lurther enhanced its documentary value.
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PRILOG

^  cL

Sl. 1: Osnovni nabrani likovi: a i b plica i dublja nazublje- 
na pruga, c i d  mali i veči romb.

Sl. 2: Kularin na košulji iz  sela Rapanji sa shematskim prikazom  
motiva izvedenim  na  7 7 konaca.
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Sl. 3: Uzorak tut kolartnu košulje iz  Barata sa shematskim  
prikazom motiva izvecienom na 26 koitaca.

Sl. 4: Zapešče na košnlji iz  Barata sa shematskim prikazom  
motiva izvecienom na 16 konaca.
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Sl. 5: Kolarln (uzorak nabiranja ovratnika) na košulji iz  sela 
Pusti sa sliemaIškim prikazom motiva na 17 konaca.

Sl. 6: Kolarin na košulji iz  seta Seline.
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7: Kroj negdašnje duge košulje s nabranim  ukrasom iz  zapadne Istre.

mm

Sl. 8a, b: Način nabiranja uku vrtitnog izreza s uzorkum naztibljene črte sastavljene ud po tri 
a rornba. Uzorak je  stegnili do polovice, a - naličje, b - lice.
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St. 9: Kroj renesansne košulje prem a nošnji iz  Votlnjana u Istri.

Sl. 10: Giorgio Barbu relit zvan Giorgione 
(1477.-151OJ. Mletački vitez.

Sl. 11: Venecijanski ljubam ici, Parts Bonlon<! 
(1500.-1570.).

358



J. Radauš Ribarič, Ukrasno nabiranje na košulji u ženskom tradicijskom ruhu zapadne Istre

Sl. 12: Portret muškarca, A. Dürer,
1521

■r \$r - 4M

Sl. 13: Djevojka u nošnji iz  Kölna, 
A. Dürer, 1521.
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Milko Matičeton (2. z  leve) mecl slovenskimi udeleženci na kongresu jugoslovanskih folkloristi 
v Bovcu (1 9 7 0  -  Foto arhiv ISN
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